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Sprawa C-197/13 P

Kroélestwo Hiszpanii
przeciwko
Komisji Europejskiej

Odwotanie — Fundusz Spdjnosci — Zmniejszenie pomocy finansowej — Przyjecie decyzji przez
Komisje Europejska — Istnienie terminu — Brak dochowania wyznaczonego terminu — Konsekwencje

Streszczenie — wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 4 wrze$nia 2014 r.

1.  Odwolanie — Zarzuty — Zwykle powtdrzenie zarzutow i argumentow podniesionych przed
Sadem — Brak okreslenia podnoszonego naruszenia prawa — Niedopuszczalnosé¢ —
Zakwestionowanie wykladni lub zastosowania prawa Unii dokonanych przez Sgd —
Dopuszczalnosc

[art. 256 TFUE; statut Trybunatu Sprawiedliwosci, art. 58 akapit pierwszy; regulamin
postepowania przed Trybunatem, art. 168 § 1 lit. d), art. 169 § 2]

2. Prawo Unii Europejskiej — Wyktadnia — Teksty wielojezyczne — Rozbieznosci pomiedzy réznymi
wersjami jezykowymi — Uwzglednienie ogolnej systematyki i celu danego uregulowania

(rozporzgdzenie Rady nr 1164/94, zalgcznik II, art. H ust. 2, zmienione rozporzgdzeniami:
nr 1264/1999, nr 1265/1999)

3. Spdjnos¢ gospodarcza, spoleczna i terytorialna — Pomoc strukturalna — Finansowanie przez
Unie — Zawieszenie Ilub zmniejszenie pomocy finansowej w wyniku nieprawidtowosci —
Termin zawity na wydanie decyzji przez Komisje — Rozpoczecie biegu terminu

(rozporzgdzenie Rady nr 1164/94, zalgcznik I, art. H ust. 2, zmienione rozporzgdzeniami:
nr 1264/1999, nr 1265/1999; rozporzgdzenie Komisji nr 1386/2002, art. 18 ust. 3; rozporzgdzenie
Komisji nr 1083/2006, art. 100 ust. 5 rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
nr 1303/2013, art. 145 ust. 6)

4.  Panstwa cztonkowskie — Zobowigzania — Obowigzek lojalnej wspdtpracy z instytucjami Unii —
Wzajemnosc¢

(art. 4 ust. 3 TUE)

5. Spdjnos¢é gospodarcza, spoteczna i terytorialna — Pomoc strukturalna — Finansowanie przez
Unig — Rozporzgdzenie nr 1083/2006 — Korekty finansowe — Termin zawity na wydanie decyzji
przez Komisje — Niemoznosc przyjecia po uptywie terminu

(rozporzgdzenie Rady nr 1083/2006, art. 100 ust. 5)
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6. Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Zarzuty — Naruszenie istotnych wymogow proceduralnych —
Nieprzestrzeganie terminu wyznaczonego przez prawodawce Unii — Badanie z urzedu przez sqd

(art. 263 TFUE; rozporzgdzenie Rady nr 1083/2006, art. 100 ust. 5)
1. Zobacz tekst orzeczenia.
(por. pkt 42—45)

2. Zobacz tekst orzeczenia.
(por. pkt 55)

3. Z art. 18 ust. 3 rozporzadzenia nr 1386/2002 ustanawiajacego szczegdétowe zasady wykonania
rozporzadzenia nr 1164/94, ktéry odnosi si¢ w sposéb wyrazny do art. H ust. 2 zalacznika II do
rozporzadzenia nr 1164/94 ustanawiajacego Fundusz Spéjnosci, zmienionego rozporzadzeniem
nr 1264/1999 i rozporzadzeniem nr 1265/1999, ze Komisja dysponuje, zgodnie z owym art. H ust. 2
trzymiesiecznym terminem dla celéw przyjecia decyzji w przedmiocie korekty finansowej i termin ten
rozpoczyna bieg z dniem przeprowadzenia formalnego postepowania wyjasniajacego z panstwem
czlonkowskim. O ile prawda jest, ze przepisy majace zastosowanie w okresie od 1994 r. do 1999 r. nie
przewidywalto w tym zakresie Zadnego terminu, o tyle poczawszy od 2000 r. Komisja musi przestrzegac¢
terminu na przyjecie decyzji w przedmiocie korekty finansowej, terminu, ktérego zasady stosowaniu
réznig sie w zaleznosci od majacych zastosowanie przepiséw.

Ponadto, poniewaz chodzi tu o decyzje majace znaczny wplyw na budzet, jest w interesie zaréwno
danego panstwa czlonkowskiego, jak rowniez Komisji, aby zakonczenie procedury dotyczacej korekty
finansowej bylo przewidywalne, co zaklada ustanowienie wcze$niej okre$lonego terminu dla celow
przyjecia ostatecznej decyzji. Przekroczenie terminu przewidzianego dla przyjecia decyzji
w przedmiocie korekty finansowej nie jest zgodne z ogdlng zasada dobrej administracji.

(por. pkt 62, 75, 82, 88, 94-97)

4. Zobacz tekst orzeczenia.
(por. pkt 87)
5. Okoliczno$¢, ze art. 100 ust. 5 rozporzadzenia nr 1083/2006 ustanawiajacego przepisy ogodlne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spéjnosci i uchylajacego rozporzadzenie nr 1260/1999, ktéry przewiduje sze$ciomiesieczny
termin dla celéw przyjecia decyzji w przedmiocie korekty finansowej, nie przewiduje w sposéb
wyrazny, ze w przypadku braku dochowania tego terminu Komisja nie jest juz uprawniona do

przyjecia owej decyzji jest nieistotna, poniewaz ustanowienie terminu, w ktérym nalezy przyjaé tego
rodzaju decyzje, jest samo w sobie wystarczajace.

(por. pkt 102)
6. Zobacz tekst orzeczenia.

(por. pkt 103)
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